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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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K1A 0S5
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(613) 858-9935( )

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Ce document comprend des réponses aux questions soulevées de la part de soumissionnaires
potentiels ainsi qu’'une modification.

Question 51 :
En ce qui concerne le critére coté CE2

Méme avec une augmentation du nombre de mots de 500 a 1 000, 'ASFC demande que le
soumissionnaire fournisse des détails sur nombreuses puces distinctes pour une stratégie de
modernisation du nuage. Cela limite toujours les soumissionnaires a prouver avec précision
qu'ils satisfont a tous les aspects de I'exigence, y compris les six (6) étapes d'activité, qui sont
limitées a moins de 170 mots par étape.

Pour vous assurer que la Couronne recgoit des réponses détaillées et de haute qualité, veuillez
modifier la limite de mots dans CE2 a 1 500 mots.

Réponse 51 :

La limite de mots pour le critére coté CE2 est modifiée a 1 500 mots.

Voir la modification ici-bas

MODIFICATION

A LA PIECE JOINTE 4.2 - CRITERES TECHNIQUES COTES
CRITERES COTES DE L’EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE

SUPPRIMER :

Le soumissionnaire devrait Pour chaque étape donnée,

CE2 . . 35 . e
démontrer sa compétence et sa 1 point par caractéristique
compréhension de la migration de démontrée indiquée
I’ASFC vers linitiative du nuage, ci-dessous (jusqu’a un
tel que décrit dans I'énoncé des maximum de 4 points par
travaux de la demande de étape, pour un total de
propositions, en élaborant une 24 points) sera attribué :
stratégie générale de
modernisation et de migration des 1. Une description de
applications. Ce document doit chaque étape est fournie
comprendre une explication de pour expliquer ce dont il
toutes les étapes liées aux s’agit, son but, son objectif
activités et énoncées ci-dessous et son importance;
et de la fagon dont elles se
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rapportent a la stratégie : 2. Chaque étape comprend
. une description générale
» Exploration des activités, des mesures
o a prendre ou des étapes a
o Classmca’gon dela suivre:
technologie
o 3. Chaque partie explique
e Planification comment I'état de
) L préparation et 'achévement
e Essais et validation de chaque étape sont
L déterminés;
e Exécution
o 4. Chaque partie énonce
* Stabilisation les risques et les défis qui
. pourraient devoir étre gérés
Lg document ne devrait pas . ou atténués pour chaque
dépasser 1 000 mots, et il devrait X
o . . etape.
étre fourni au moyen du formulaire
CE2. Plus
5 points — La stratégie
refléte le contexte de
'ASFC tel qu’il est décrit
dans I'’énoncé des travaux.
6 points — La stratégie
comprend les six étapes
liées aux activités.
INSERER :
CE2 Le soumissionnaire devrait 35 Pour chaque étape donnée,

démontrer sa compétence et sa
compréhension de la migration de
I'ASFC vers linitiative du nuage,
tel que décrit dans I'énoncé des
travaux de la demande de
propositions, en élaborant une
stratégie générale de
modernisation et de migration des
applications. Ce document doit
comprendre une explication de
toutes les étapes liées aux
activités et énonceées ci-dessous
et de la fagon dont elles se
rapportent a la stratégie :

e Exploration

e Classification de la

1 point par caractéristique
démontrée indiquée
ci-dessous (jusqu’a un
maximum de 4 points par
étape, pour un total de

24 points) sera attribué :

1. Une description de
chaque étape est fournie
pour expliquer ce dont il
s’agit, son but, son objectif
et son importance;

2. Chaque étape comprend
une description générale
des activités, des mesures
a prendre ou des étapes a
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technologie suivre;

e Planification 3. Chaque partie explique
comment I'état de

e Essais et validation préparation et I'achévement
de chaque étape sont

e Exécution déterminés;

e Stabilisation 4. Chaque partie énonce
les risques et les défis qui
Le document ne devrait pas pourraient devoir étre gérés
dépasser 1 500 mots, et il devrait ou atténués pour chaque
étre fourni au moyen du formulaire étape.

CE2.
Plus

5 points — La stratégie
refléte le contexte de
'ASFC tel qu’il est décrit
dans I'énoncé des travaux.

6 points — La stratégie
comprend les six étapes
liées aux activités.

A LA PIECE JOINTE 4.3

FORMULAIRES DE REPONSE DES SOUMISSIONNAIRES AUX CRITERES CORPORATIFS
OBLIGATOIRES

SUPPRIMER :
FORMULAIRE CE2

, — FORMULAIRE CE2
STRATEGIE GENERALE DE MODERNISATION ET DE MIGRATION DES
APPLICATIONS

Le soumissionnaire devrait élaborer une stratégie générale de modernisation et de migration des
applications (d’'un maximum de 1 000 mots) démontrant sa compétence et sa compréhension de la
migration de 'ASFC vers l'initiative du nuage, tel que décrit dans I'énoncé des travaux de la présente
demande de propositions.
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Insérer la stratégie générale de modernisation et de migration des applications ici.

INSERER :
FORMULAIRE CE2

, ,, FORMULAIRE CE2
STRATEGIE GENERALE DE MODERNISATION ET DE MIGRATION DES
APPLICATIONS

Le soumissionnaire devrait élaborer une stratégie générale de modernisation et de migration des
applications (d’'un maximum de 1 500 mots) démontrant sa compétence et sa compréhension de la
migration de 'ASFC vers l'initiative du nuage, tel que décrit dans I'énoncé des travaux de la présente

demande de propositions.

Insérer la stratégie générale de modernisation et de migration des applications ici.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DE LA DP DEMEURENT INCHANGEES
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